Vous qui souffrez, venez

Respectueusement J =80-92
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1.Vous qui souf - frez, ve-nez au Dieu de gra - ce!
2. Des af - fli - gés la joie et l'es - pé - ran - ce,
3.Voy - ez le pain  bé - ni, voy - ez leau vi - ve,
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I veut vous par - don-ner et vous bé - nir.
Jé - sus vient vous gui-der, vous se - cou - rir.
Sour - ce ve - nant des cieux sans se ta - rir,
D) P . ‘LJ b =  —— .
/ e —r—r ¢
\ ‘ o \ \ \
p/ S s s o I o4y JT N
G S i g -
: f e
Par - lez - lui du dan - ger qui vous me - na - ce
Ap - pro-chez - vous de lui dans la  souf - fran - ce,
Cest un fes - tin d’a-mour, qui nous ra - vVvi - Ve
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Si grands soient nos maux, il peut les gué - rir.
Si grands soient nos maux, il peut les gué - rir.
Si grands soient nos maux il peut les gué - rir.
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D’apreés le texte anglais de Thomas Moore, 1779-1852
arrangé par Thomas Hastings, 1784-1872
Musique de Samuel Webbe, 1740-1816

Doctrine et Alliances 136:29
Hébreux 4:16





